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Vu l'urgence; : .

Considérant que la Caisse d'allocations familiales « Alfametal »,
autorisée par les dispositions réglementaires précitées & accéder
aux informations et & utiliser le numéro d'identification du Registre
national des personnes physiques, doit pouvoir commencer & utiliser
effectivement les possibilités qui lui sont offertes; o

Considérant que les mesures techniques et fonctionnelles néces-
saires & cet effet sont prises et que I'organisme précité souhaite
confier & un tiers, organisme de droit belge, I'exécution de travaux
nécessaires & cette fin; . :

Considérant que ce tiers remplit les conditions prescrites et qu'il
est urgent de le désigner nominativement pour obtenir communica-
tion des renseignements nécessaires, exclusivement pour Yexécu-
tion de ces travaux; -

Sur 1a proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1er, L’AS.BL. « Secrétariat’ d'Administration et
d'Entr’Aide mécanographiques », en-abrégé « Secrétariat A.E.M. », |
organisme de droit beige établi « Martelaarslaan 25 », 4 9000 Gand,
remplit une mission’ d'intérét général et est autorisée & obtenir
communication des renseignements nécessaires exclusivement pour
Yexécution des thches et travaux visés par Particle 1¢r, alinéa 1¢r, et
par Y'article 4, alinéa ler, de Yarrété royal du 5 décembre 1986 organi-
sant l'aceés aux informations et 'usage du numéro d'identification
du Registre national des personnes physiques dans le chef des
caisses de compensation pour allocations familiales visées par
Farticle 19 des lois coordonnées relatives aux allocations familiales
fmur travailleurs salariés, qui lui est confiée dans le cadre de
‘article 5, alinéa 1er, dudit arrété royal, par la Caisse d'allocations
familiales « Alfametal ».

Art, 2. Le présent arrété entre en vigueur le 1¢r janvier 1990,

Art, 3. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de Fexécu-
tion du présent arrété, . .

Donné & Bruxelles, le 19 décembre 1989,

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat het kinderbijslagfonds « Alfametal », door de
hogervermelde regelementaire bepalingen gemachtigd tot de
toegang tot de informatiegegevens en tot het gebruik van het identi-
ficatienummer van het Rijksregister van de natuurlijke personen,
moet kunnen beginnen met het daadwerkelijk benutten van de
mogelijkheden die hem geboden zijn;

Overwegende dat de tet dit doel nodige technische en functioneie

maatregelen getroffen zijn en dat voornoemde instelling de uitvoe-
ring van werken die nodig zijn te dien einde, aan een derde, die een
instelling van Belgisch recht is, wenst toe te vertrouwen;
" Overwegende dat deze derde aan de vereiste voorwaarden voldoet
en dat het dringend is hem nominatief aan te wijzen om mededeling
te bekomen van de nodige gegevens, uitsluitend voor de uitvoering
van die werken; '

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij bestoten en besluiten Wij :

Artikel 1. De V.ZW.«Secretariaat voor Mecanografische Adminis-
tratié en Dienstbetoon », in afkorting « Secretariaat A.E.M. », instel-
ling van Belgisch recht, gevestigd Martelaarslaan 25, te 9000 Gent,
vervult een opdrachit van algemeen belang en wordt gemachtigd om
mededeling te bekomen van de nodige gegevens, uitsluitend voor de
uitvoering van de taken en werken bedoeld in artikel 1, eerste lid, en
in artikel 4, eerste lid, van het koninklijk besluit van 5 decem-

-ber 1988 tot regeling van de toegang tot de informatiegegevens en

van het gebruik van hét identificatienummer van het Rijksregister
van de natuurlijke personen in hoofde van de kinderbijslagfondsen
bedoeld in artikel 19 van de samengeordende wetten betreffende de
kinderbijslag voor loonarbeiders, die haar wordt toevertrouwd in

-het kader van artikel 5, eerste lid, van het genoemd koninklijk

besluit, door het Kinderbijslagfonds « Alfametal ».
Art. 2, Dit besluit treedt in werking op 1 januari 1990,

Art, 3. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 19 december 1889.

BAUDOUIN BOUDEWIJN
Par le Roi : Van Koningswege :
Le Ministre des Affaires sociales, De Minister van Sociale Zaken,
Ph, BUSQUIN ’ Ph. BUSQUIN
IR ...
F. 89 — 24486 N. 89 — 2448

ler DECEMBRE 1989. — Arréié = ministériel . fixant, pour
Paunée 1989, la quote-part en pourcentage des trimestres cumu-
latifs dans le budget global des moyens financiers par année pour
les prestations de biologie clinique dispensées a des bénéficiaires
non hospitalisés : . S

Le Ministre des Affaires sociales,

Vu Ia loi de 8 aoht 1963 instituant et organisant un régime d'assu-
rance obligatoire confre la maladie et linvalidité, notamment les
articles 34decies et 34undecips insérés par la loi-programme du
30 décembre 1988;

Vu larrété royal du 22 mars 1989 fixant les critéres et les moda-
lités de la récupération au prés des laboratoires de biologie clinique
des montants visés "a larticle 34undecies de la loi de 9 aofit 1963
instituant et organisant un régime d’assurance obligatoire contre la
maladie et l'invalidité, notamment larticle 4, alinéa premier;

Vu la Joi du 25 avril 1983 sur la gestion des organismes d'intérét
public de sécurité sociale et de prévoyance sociale, notamment
Tarticle 15; , .

Vu les lois sui le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment Particle 3, § 1er,. modifié par le loi du 9 aoit 1980;

Vu l'urgence;

1 DECEMBER 1989, — Ministerieel besluit houdende, voor het
jaar 1989, vaststelling van het procentuee! aandeel van de cumu-
latieve trimesters in het globaal budget van financiéle middelen
per jaar veor de verstrekkingen van klinische biologie verleend

- aan niet in een ziekenhuis opgenomen rechthebbenden

De Minister van Sociale Zaken,

‘Gelet op de wet van 8 augustus 1963 tot instelling en organisatie
van een regeling voor verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering,
inzonderheid op de artikels 34decies en 34undecies, ingevoegd door
de programmawet van 30 december 1988; .

Gelet op het koninklijk besluit van 22 maart 1889 houdende de
criteria en de modaliteiten volgens welke bij de laboratoria voor
klinische biologie de bedragen worden teruggevorderd bedoeld in
artikel 34undecies van de wet van 9 augustus 1963 tot instelling en
organisatie van een regeling vaor verplichte ziekte- en invaliditeits-
verzekering, inzonderheid op artikel 4, eerste lid; N

Gelet op de wet van 25 april 1963 betreffende het beheer van de
instellingen van openbaar nut voor sociale zekerheid en sociale
voorzorg, inzonderheid op artikel 15;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 angustus 1980; S

Gelet op de dtingende noodzakelijkheid;



20930

MONITEUR BELGE — 22.12.1989 — BELGISCH STAATSBLAD

Considérant qu'un fonctionnement efficace de I'Administration de
YEtat nécessite la publication du présent arrété dans les plus brefs
délais,

Arréte :

Article 1+, La‘quote-part en pourcentage des trimestres cumula-
tifs successifs dans le budget global des moyens financiers par
année pour les prestations de biologie clinique dispensées & des
bénéficiaires non hospitalisés est, pour 'année 19089, fixée comme

suit :
- premier trimestre : 24 %
— deuxiéme trimestre cumulatif : 49 %
— troisiéme trimestre cumulatif : 13 %
— quatriéme trimestre cumulatif : 100 %

Art. 2. En partant de Ia quote-part en pourcentage des trimestres
successifs cumulatifs fixée & I'article ler, la quote-part en pourcen-
tage des trimestres successifs non cumulatifs dans le budget global
des moyens financiers par année pour les prestations de biologie
clinique s'éleve, pour l'année 1889, a: .

Overwegende dat omwille van een doeltreffende werking van de
Rijksadministratie de publicatie van dit besluit binnen de kortst
mogelijke tijd noodzakelijk is, .

Besluit :

Artikel 1. Het procentueel aandeel van de opeenvolgende cumula-
tieve trimesters in het globaal budget van financiéle middelen per
jaar voor verstrekkingen van klinische biologie verleend aan niet in
een ziekenhuis opgenomen rechthebbenden wordt, voor het
jaar 1989, als volgt bepaald :

— egerste trimester : 24 %
— tweede cumulatief trimester : 49 %
— derde cumulatief trimester : 8%
— vierde cumulatief trimester : 100 %.

Art. 2. Uitgaande van het in artikel 1 bepaalde procentueel
aandeel van de opeenvolgende cumulatieve trimesters bedraagt,
voor het jaar 1989, het procentueel aandeel van de opeenvolgende
niet-cumulatieve trimesters in het globaal budget van financi€le
middelen per jaar voor verstrekkingen van klinische biologie :

- pour le premier trimestre : 24 % - voor het eerste trimester: 24 %
— pour le deuxiéme trimestre : 25 % — voor het tweede trimester : - 25 %
— pour le troisi¢éme trimestre : 24 % — voor het derde trimester : 24 %
- pour le quatriéme trimestre : 21 % — voor het vierde trimester : 27 %
Bruxelles, le 1er décembre 1989. Brussel, 1 december 1989.
Ph. BUSQUIN Ph. BUSQUIN
A ——.

F. 89 — 2447

8 DECEMBRE 1880, — Arrété ministériel fixant, pour le deuxiéme
trimestre 1989, la valeur de Z, visée dans larrété royal du
22 mars 1089 fixant les critdres et les modalités de la récupération
auprés des Iaboratoires de biologie clinique des montants visés 4
'article 34 undecies de la loi du 9 aoiit 1963 instituant et organi-
i%im:nl 1;31 tzéglme d’assurance obligatoire contre la maladie et

3, n ° .

Le Ministre des Affaires sociales,

Vu la loi du 9 acht 1963 instituant et organisant un régime d'assu-
rance obligatoire contre la maladie et l'invalidité, notamment les
articles 34decies et 34undecies insérés par la loi-programme du
30 décembre 1988;

Vu l'arrété royal du 22 mars 1989 fixant les critéres et les moda-
lités de la récupération auprés des laboratoires de biologie clinique
des montants visés & Yarticle 34undecies de la loi du 9 aoht 1963
instituant et organisant un régime d'assurance obligatoire contre la
maladie et l'invalidité, notamment Varticle 5; i

Vu l'arrété ministériel du ler décembre 1989 fixant, pour
'année 1989, la quote-part en pourcentage des trimestres cumulatifs
dans le budget global des moyens financiers par année pour les

restations de biologie clinique dispensées & des bénéficiaires non
ospitalisés;

Vu la loi du 25 avril 1963 sur la gestion des organismes d'intérét
public de sécurité sociale et de prévoyance sociale, notamment
I'article 15;

Vu l'urgence;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment larticle 3, §ler, modifié par les lois du 9 aoiit 1980,
16 juin et 4 juillet 1989;

Vu l'urgence;

Considérant qu'un fonctionnement efficace de 'Administration de
sglltat nécessite 1a publication du présent arrété dans les plus brefs

ais,

Arréte :

Article unique. La valeur de Z est fixée, pour le deuxieme
trimestre 1988, 4 1,5.

Bruxelles, le 8 décembre 1989,
Ph. BUSQUIN

~

N. 89 — 2447

8 DECEMBER 1989. — Ministerieel besluit houdende vaststelling,

voor het tweede trimester 1989, van de waarde van Z, bedoeld in
het koninklijk besluit van 22 maart 1989 houdende de criteria en
de modaliteiten volgens welke bij de laboratoria voor klinische
biologie de bedragen worden teruggevorderd bedoeld in
artikel 34undecies van de wet van 9 augustus 1963 tot instelling en
organisatie van een regeling voor verplichte ziekte- en invalidi-
teitsverzekering

De Minister van Sociale Zaken,

Gelet op de wet van 9 augustus 1963 tot instelling en organisatie
van een regeling voor verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering,

.inzonderheid op de artikels 34decies en 34undecies, ingevoegd door

de programmawet van 30 december 1988;

Gelet op het koninklijk besluit van 22 maart 1989 houdende de
criteria en de modaliteiten volgens welke bij de laboratoria voor
klinische biologie de bedragen worden teruggevoerderd bedageld in
artikel 34undecies van de wet van 9 augustus 1983 tot instelling en
organisatie van een regeling voor verplichte ziekte- en invaliditeits-
verzekering, inzonderheid op artikel 5;

Gelet op het ministerieel besluit van 1 december 1988 houdende,
voor het jaar 1989, vaststelling van het procentueel aandeel van de
cumulatieve trimesters in het globaal budget van financiéle
middelen per jaar voor de verstrekkingen van klinische biologie
verleend aan niet in een ziekenhuis opgenomen rechthebbenden;

Gelet op de wet van 25 april 1963 betreffende het beheer van de
instellingen van openbaar nut voor sociale zekerheid en sociale
voorzorg, inzonderheid op artikel 15; .

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Gelet op de wetten van de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de
wetten van 9 augustus 1980, 8 juni en 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid; .

Overwegende dat omwille van een doeltreffende werking van de
Rijksadministratie de publicatie van dit besluit binnen de kortst
mogelijke tijd noodzakelijk is,

Besluit :

Enig artikel. De waarde van Z wordt, voor het tweede
trimester 1989, vastgesteld op 1,5.

Brussel, 8 december 1989.
Ph. BUSQUIN



